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P O L I T I K A I  N A P I L A P
Felelős szerfcmztő: Or. KÖNIQSTÁDTLER OTTÓ.

Szerkesztőség és k iad ó h iv a ta l: 
E rzsébet-tér 7. 

M egjelenik
hétfő kivételével m indennap. 

Telefonszám  180.

A háború szörnyének
Angliában van a szive. Ott táp
lálják a démont, mely már közel 
két év óta tartja a rettentő or
giát és még mindig nem telt be 
a véres lakomával. Az' angol 
diplomaták, az Asquith-ek és 
Grey-ek spekulációja tépte le a 
láncokat, melyek a pusztulás fa
lánk szörnyét szabad zsákrná- 
nyolójává tették az emberek ja
vainak. Anglia azt hitte, néhány 
hét alatt porba sújthatja a né
met birodalmat és a könnyű 
diadal reményében boriíotta lán
gokba a világot. A tengerek ál
tal ölelt Anglia a kapzsiság ezer
szálával fűzte magához a konti
nens balgán megtévesztett né
peit, megdönthetetlennek hirde
tett tengeri uralmával tartotta 
kezét más népek életerén, halá
los szorítással fenyegetve min
dent, ami nem hajolt céljainak 
szolgálatába. Most már látjuk, 
évtizedek óta rejtegette az angol 
diplomácia az aknákat, amelyek 
végre nagy robbanással ebbe a 
borzalmas katasztrófába döntöt
ték az emberiséget.

A háború szörnyetege még 
éhes, még várja a végzetükbe 
rohanó uj tömegeket. Fegyve
reink keresik az utat, ahol ha
lálos sebet adhatnak a szörnye
tegnek, ahol ledönthetik a tüz- 
bálványt, mely elé a világ leg
szebb javait hordja áldozatnak. 
Akármilyen történelmi éitékü 
diadalok fénye tündököl is azon
ban felénk a harcterekről, titkos 
éjzésünk, rejtett vágyunk mind- 
dig az marad, hogy ha egyszer 
Anglia szivéhez hozzá tudnánk 
férni . . .  Ha egyszer a szörnyre 
ott tudnánk sújtani, ahol a 
fészke van, ahol számára az ál
dozati tüzeket felgyújtották . . . 
A béke megteremtésére való 
törekvésünk az angol partokon 
szenvedett hajótörést . . .  a nagy 
vizeken át nem tudtunk az an
golok szivéhez elérni . . .

És most, hogy a német Zep
pelinek a vizek felett minden éj
szakán odasuhannak az angol 
partokhoz, úgy érezzük, kezdjük 
megtalálni az utat a nagy dé
mon fészkéhez. A Grey-elmélet, 
amely a más nékek véréből ten
gernyit sem tartott soknak, ha 
áldozni kellett, elég a Zeppelin
bombák tüzében és a romokból, 
amik alatt artgol értékek leküsz- 
nek, könnyen sarjad az uj béke 
életre. Ismerve az angol rideg 
spekulációt, bizonyosnak látszik, 
hogy a Zeppelinek által a szi
getország partjain jól elhelyezett 
bombák fénye mutatja a legbiz
tosabb an az utat a béke felé . ..

iliifer ássd Jelentése.
B u d ap e st, augusztus 10.

(Hivatalos.) OROSZ HARCTÉR: Ká r o l y  f ő h e r c e g  
a l t á b o r n a g y  h a d s e r e g h a r c v o n a l a :  A Zabietól 
délre fekvő magaslatokon osztrák-magyar csapatok az oroszok
nak egy támadását az ellenség súlyos vesztessége mellett ver
ték vissza. Az ellenség tegnap csak Delatyn vidékén bocsátko
zott élesebb harcba Kövess vezérezredes hadseregével. Misniow- 
tól északra az oroszok újra hasztalanul támadtak. Mindenütt 
több helyen közelharcban visszavetettük őket.

H i n d e n b u r g  v e z é r t á b o r n a g y  h a d s e r é g -  
h a r c v o n a l a :  Zaloscetől délre ma reggel óta uj harcok 
fejlődtek ki. Lucktól nyugatra és északnyugatra az ellenség 
az e hónap 8-án szenvedett balsikerek után csendesebben 
viselkedett. Ellenben a Sarnybői Köveibe vezető vasútvonaltól 
északra tömegeit újra éjjel és nappal szakadatlanul támadásra 
hajszolta a Stochodon át. R o h a m o s z l o p a i  t ö b b 
n y i r e  m á r  a k a d á l y a i n k n á l  ö s s z z e o m l o t -  
t a k. Az oroszok itt az egész vonalon s ú l y o s  v e r e s é 
g e k e t  s z e n v e d t e k .  V e s z t e s é g e i k  ú j r a  i g e n  
n a g y o k .

OLASZ HARCTÉR: A görzi hidíő feladása következtében 
beállt helyzetnek megfelelően csapataink kivonultak a városból 
és a doberdói fensik ellen történt újabb olasz támadások v é- 
r e s  v i s s z a v e r é s e  u t á n  h a d á l l á s a i n k  s z ü k s é 
g e s  k i i g a z í t á s á t  az e l l e n s é g  á l t a l  m e g  n e m 
z a v a r v a  h a j t o t t á k  vé gr e .  Ezen a területen csapataink 
a legutóbbi napokban 4100 olaszt fogtak el. Az ellenségnek a 
görzi hídfőbe való betörése alkalmával hat lövegűnket már 
nem lehetett eltávolitani. Az olaszok tegnap a legnagyobb 
erőfeszítéseket irányítottak a Plava-szakasz ellen. Tizenkét órán 
át tartó tüzérségi tömegtüz után az ellenség gyalogsága négy
szer támadta megZagorát. A Plavától keletre fekvő magaslato
kat pedig háromszor. M1 n d e z e k a r o h a m o k  m e g h i ú 
s u l t a k  c s a p a t a i n k  s z i l á r d  e l l e n á l l á s á n  Védő- 
csapataink közt a 22.-ik és az 52.-ik számú gyalogezredek 
ú j r a  k i t ü n t e t t é k  m a g u k a t .  A tiroli harcvonalon az 
ellenség több támadó kísérlete a Dolomitokban és három tá
madása a Pasubió területen fekvő állásaink ellen meghiúsult.

DÉLKELETI HARCTÉR : Nincs nevezetesebb esemény.

J4 K ö m e t Je lentés.
Berlin,, augusztus 10.

NYUGAT! HARCTÉR: Az Ancre-patak és a Sotnme között 
a tüzérségi harc nagy erővel tovább folyik. Bazentin le Petit
nél az angolok támadási szándékait tüzelésünkkel nem enged
tük érvényesülni. Augusztus 8-ika óta kezeinkre jutott sebesii- 
letlen angolok száma 13 tisztre és 500 főnyi legénységre emel
kedett. Maurepas és a Somme között este és az éj folyamán 
n y o l c  h e v e s  f r a n c i a  t á m a d á s  h i ú s u l t  m eg. A 
Maas jobb oldalán kisebb kézigránátharcoktól eltekintve más 
gyalogsági tevékenységet nem jelentettek. Légi harcban és vé- 
dőtüzünkkel Bapaumetól délre két ellenséges repülőgépet, Lilié
től délre Lensnél és Saarburgnál (Lotliaringiátian) pedig egy- 
egy repülőgépet lőttünk le.

KELETI HARCTr-R: H i n d e n b u r g  v e z é r t á b o r 
n a g y  h a d s e r e g h a r c v o n a l a :  Smorgontól délre 
élénk tüzérségi és járőrtevékenység volt. A Sírumien menten 
Dubcyce melleit Stochod mentén Laibicszow—Berezyce mellett 
Smolary Zaretsce mellett és Witonic mellett többszörös orosz 
támadást véresen visszavertünk. Zarecené! ellentámadással 2 
tisztet és 340 főnyi legénységet fogtunk cl. Kisebb ellenséges 
osztagok vállalkozásai és meglepetésszerü támadásai Koweltól 
északra a Stochod hajtásban eredménytelenek maradtak. Zalos- 
cetól délre ma reggeí uj harcok fejlődtek ki.

K á r o l y  f ő h e r c e g  a l t á  b o rn  agy a r c v o n  a l a :  
Weleznlownál és ettől délnyugatra részben rögtöni ellentáma
dással visszavertünk erős orosz támadásokat. Itt és Dnyesztertől 
délre a parancsolt uj állásokat tervszerűen elfoglaltuk.

BALKÁN HARCTÉR: Lényeges esemény nem történt.
A la f jfö tö i  liad v sx e tö cáB *

Az adófavaslafoh 
a Ház dőli

— A képviselőház ülése. — 
Budapest, aug. 10. 

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Budapesti tudósítónk táviratozza: 
Beöthy Pál elnök háromnegyed 
tizenegykor megnyitja az ülést. 
A formaságok elintézése után 
megkezdik az egyesitett adója- 
vasíatok tárgyalását.

Az első szónok gróf Esterházy 
Móric, aki az adójavaslafokat 
nem fogadja el, úgy ahogyan 
azt a pénzügyminiszter beterjesz
tette, bár azok tagadhatatlanul 
több helyes dolgot foglalnak ma
gukban, azonban a részletes ki
dolgozás a javaslat egy-két he
lyes elvét is lerontja. Ezzel szem
ben elfogadja az ellenzék hatá
rozati javaslatát, bár ahhoz is 
több módosítása van. Beszédé
ben főképpen a jövedelemadóval 
foglalkozik, amelyet a javaslat 
legelhibázottabban kidolgozott 
fejezetének tart. Általános elvek 
helyett inkább a részletekkel 
foglalkozik, mert reméli, hogy 
ezek iiyen módon reperálhatók 
lesznek.

Gróf Eszterházy Móric után 
Cserny Károly szólalt fel.

Simonyi*Semandám Sándor volt 
a következő szónok.

A délutáni ülésen gróf Batt
hyány Tivadar mondott hosz- 
szabb beszédet. Egy megjegyzé
sére személyes ügyben gróf 
Apponvi Albert reflektált és ki
jelentette, hogy ellenzi a hosz- 
szu lejáratú szerződést és most 
is ragaszkodik a katonai követelé
sekhez.

Báró Radvánszky Antai szó
lalt még a javaslathoz, amikor 
az elnök nagy meglepetésre 3/i 7 
órakor egy órára felfüggesztette 
a vitát.

Szünet alatt a pénzügyminisz
ter a resolucióról tárgyalt az 
ellenzék vezéreivel. A tárgyalá
sok sikerrel biztattak.

Háromnegyed 8 órakor az el
nök az ülést újból megnyitotta, 
de a tárgyalás folytatását hol
napra halasztották.

Este 10 óráig tartott a ta
nácskozás a pénzügyminiszter 
és az ellenzék között. A legtöbb 
pontban sikerült a megegyezés. 
A pénzügyminiszter egyedül azt 
nem voit hajlandó elfogadni, 
hogy a javaslatok érvénye két 
évre szoritassék.
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21 repülőnk három  és fél tonna 
bombát dobott Velencére.

Budapest, augusztus 10.
Az olasz nagy harci re p ű lö já rm ű ve k  F iúm éban  

e hónap  e lse jén  le t t lá togatását a 9 -é rő l 10-ére  
v ir ra d ó  é jje l re p ü ló ra ja in k , összesen 21 te n g e ri 
repü ló já rm U , V elencében v iszonozták, a h o l az arze  
n á lra , p á lya u d va rra , ka to n a i je le n tő sé g ű  és g y á ri 
te le p e k re  három  és fé l tonna összsúlyban, pusz tító  
hatássa l b o m b á ka t d o b ta k . Egy tucat tűzvészt id é z 
te k  e lő . Ezek kö zö tt k é t igen  nagy te r je d e lm ű t a 
g ya p o tg yá rb a n  és a vá rosban . Ezt az u tó b b i ké t 
tűzvészt 25 m é rtfö ld n y l tá vo lsá g ró l is le h e te tt lá tn i. 
A vé d ő ű te g e k  tüze lése te ljesen  hatásta lan v o lt . 
összes re p ü lő já rm ü v e k  sé rte tle n ü l v o n u lta k  be .

A h a jó h a d  parancsnoka.

A  németek légitámadása angol 
hajók és orosz repülőállom ások  

ellen.
Berlin, augusztus 10.

A Wolfí ügynökség jelenti augusztus 9-én délben egy ten
geri repülőrajunk sikeres bombatámadást intézett a flandriai 
tengerpart előtt álló angol monitorokra és könnyű haderőkre, 
amelynek folyamán, amint kétségen kivül megállapítottuk sok 
találatot értek el. Ugyanezen a napon az ueselen levő arens- 
burgi és lebarai orosz repülőállomásokat több német repülraj 
jó  eredménnyel szintén megtámadta. Kétséget kizárólag meg
állapítottuk, hogy számos találatot értek el. Az aransburgi 
hangár erősen megrongálódott, teteje beomlott. A támadás 
elhárítására felszállott ellenséges repülőgépek közül egyet 
leszállásra kényszeritettek. Bár az angol és orosz haderők 
hevesen tüzeltek mindegyik repülőgépünk sértetlenül visszatért.

A tengerésze ti vezé rka r fő n ö k e .

N égy hét óta készültek az ola
szok az offenzivára.

Rotterdam, aug. 10.
(Á i üjviáéki Hírlap eredeti távirata.!

Londonból jelentik : Az olaszok legújabb offenzivájukat 
négy hétig készítették elő. Csütörtökön kezdték meg támadá
sukat az osztrák-magyar állások ellen. A támadást nagy csa
pat ágyú és gépfegyver koncentrálás előzte meg.

Mindent a hadseregnek!
16-ikától megindulnak a 

gytijtőkocsik.
Közöltük Profuma Béla pol

gármester lelkes hangú ielhivását, 
amelyel az Újvidék közönségét 
felhívja, hogy vegyen részt az 
országos gyűjtésben, gyűjtse 
össze a szövet, gyapjú, kaucsuk 
és gummi hulladékokat a had
sereg céljaira.

A háború hosszú tartama 
ugyanis sok olyan nyersanyagok 
pótlását megnehezítette, amelyek
re a küzdő hadseregnek feltétlen 
szüksége van és igy egyes 
anyagokat a régi anyagokból kell 
pótolni.

Így készül a hasznavehetetlen 
rongyból a lőgyapot, a meleg 
posztó, a vastag takaró mindaz 
amire a hadseregnek szüksége 
van.

Szükség van tehát régi ruhára, 
fehérneműre, rongyokra, szőnyeg- 
maradványokra, halinadarabokra, 
szörmeneműekre, bunda és szür- 
maradékokra, mindenféle szőttáru 
maradékaira, kerti tömlőkre, 
gummilabdákra, régi grammofon- 
lemezekre stb.

A gyűjtési akció által a hábo
rúban elesett hőseink özvegyei 
és árvái ügyét is szolgáljuk, 
mert a hadvezetőség a hulladé
kok rendes árát a Hadsegélyzö 
hivatalnak megfizeti és az összeg 
az özvegyek és árvák alapját 
gyarapítja.

A gyűjtést a katonai hatóság 
nagyban támogatja. A péterváradi 
vár parancsnokság 24 kocsit 
bocsájt a hadsegélyzö bizottság 
rendelkezésére, amelyek 16-ikán 
bejárják a várost hogy a hulla
dékokat össze szedjék. Újvidék 
közönsége, amely a hadseregért 
minden áldozatra kész, remél
hetőleg most imponálóan tüntet 
áldozatkészségével.

Nádasy József
m egkap ta  az ú jv id é k i 

színházat.

Jelentettük, hogy Nádassy 
József szabadkai szinidirektor 
októberre esetleg novemberre 
szinjátszási engedélyt kért Új
vidék város tanácsától.

Nádasy József nagyszerű tár
sulatot szervezett és a pályázatát 
örömmel fogadta a közönség 
annál is inkább, mert a szabad
kai színészek vendégszereplését 
őszre tervezik, amikor szívesebben 
ül be az ember a színházba, 
mint a nyári előadásokhoz. Azon
kívül Nádasy József nivós mű
vészi programmal kiforrot művészi 
erőkkel készül az újvidéki sze
zonnak, úgy hogy bizalommal 
fogadhattuk az ajánlkozását.

A szinügyi bizottság ma dél
előtt Profuma Béla polgármester 
elnöklésével ülést tartott. Dr. 
Marcekovich Imre főjegyző ismer
tette Nádasy József kérvényét. 
A bizottság rövid vita után úgy 
döntött, hogy Nádasy Józsefnek 
a kért szinjátszási engedélyt ok
tóberre, illetőleg novemberre 
megadja. A szabadkai társulat a 
határozat alapján október elsején 
megkezdheti újvidéki vendég
játékát.

Harminc kórházat 
rendeznek be Oroszországban 

megőrült katonáknak.
Stockholm, aug. ;s. 

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Pétervárról jelentik: A Novoje 
Vremja szerint a borzalmas 
ágyuttiz következtében egyre 
több és több katonán tör ki 
agybaj. Az orosz hadvezetöség 
utasította a városok tanácsát, 
hogy rendezzenek be 30 kórhá
zat a megőrült katonák ápolá
sára.
A tö rö k ö k  visszavonulása  

a Szuez csatornánál.
Konstantlnápoy, aug. 10.

(Az Újvidéki Hírlap eredd: távirata
A Mim ügynökség jelenti a 

Bománi-Kapia vidéken 4 5-ikéti 
lefolyt küzdelmekről: Előretolt 
osztagaink felderítési célból tá
madást intéztek erős ellenséges 
állások ellen. Ellenség első árkait 
elfoglaltuk és a fővonal drót- 
akadályait közelitettük meg, 
amikor homok vihar akadályozta 
balszárnyunkat. Ezt felhasználva 
az ellenség erősítésekkel hátba 
került a balszárnyon csapataink
nak egyrésze az ellenség kezére 
jutott. 4 5-ikére virradó éjszaka 
a Kapia felé visszavonultunk. Az

ellenség mindenfelől erősítéseket 
vont és támadást intézett, mire 
minthogy osztagaink megoldot
ták a feladatukat 5-ikéről 6 ikára 
virradó éjszaka a Kapiánál fekvő 
főhadállásba vontuk vissza csa
patainkat.

Az u to lsó  estig  rem é lt 
Casement.

Hogy halt meg az ir vértanú.
Amsterdam, aug. Hl. 

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A Petit Párisién londoni leve
lezője a következőket Írja Case
ment utolsó óráiról: Casement 
a kivégzés előtti napot idegesen 
töltötte. Egészen estig várt jó 
hirre. Amikor nem közöltek vele 
semmit szomorú lett, de beletö
rődött a sorsába. Este a munka
asztalánál, ahol számos levelet 
irt, elaludt. Korán ébredt és fo
gadta a papot. Casement a lég 
kisebe ellenállás nélkül lürte a 
rendelkezésekei. Tűrte, hogy 
összekössék a kezeit. A papja 
és az orvosa kísérték a bitófá
hoz, A pap elmondta az imát. 
Casement a bitó alatt gyenge 
hangon búcsúzott:

A hazámért halok meg!
Ezután a hóhér ráillesztene a 

hurkot a nyakára . .
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A néüu Fejes íiu.
Újvidéken laktak a Fejes fiuk. 

Négy testvér.
Az egyik, a legidősebb : Fejes 

Ágost a 24. honvéd gy, e. hős 
és vitéz hadnagya. Legutóbb a
32-ik honvédgyalogezred köte
lékében szolgált és harcolta vé
gig a bukovinai véres csatákat. 
Mellét a nagy ezüst vitézségi 
érem disziti. A július végén Kim- 
polungtól délre vívott ütközetben 
orosz hadifogságba jutott.

Ugyanazon a napon került 
orosz kézre az ifjabbik, a test
vérek sorában a második fiú: 
Fejes János, aki még a háború 
kitörésekor a kalocsai papnevelő 
kispapja volt és már csak egy 
féléve hiányzott, hogy Istennek 
felszentelt szolgája legyen. A 
lányos arcú kispap a Haza hivó 
szózatára felcserélte a papi ru
hát a katonazubbonnyal és ka
tonasapkával, a papi öv helyére 
panganétot akasztott és elment 
katonának. Végigharcolta előbb 
mint 6-os, utóbb mint 29-es 
honvéd a galíciai nagy orosz 
olfenzivát és ugyanazon napon, 
julius 26-án, amikor fivérét Fe
jes Ágostot elfogták az oroszok, 
a papnövendékböl honvédhad- 
apródjelöltté előlépett lányos 
arcú Fejes János is orosz fog
ságba jutott.

A harmadik Fejes fiú, —- Fe
jes Sándor mellét két büszke 
és díszes liadikitiintetés ékesíti: 
a kis és a nagy ezüst vitézségi 
érem és trónörökösünk uj had
seregében öregbiti a magyar 
katona világhírét.

A legkisebb Fejes fiú : Károly 
még tegnap az iskola padjait 
nyomta, ma értesítést kapott a 
Ludovika .akadémia parancsno
kától, hogy felvették a Ludovi- 
kába. Boldogan meséli, ragyog
nak a szemei és büszkén mondja: 

Ha még nem lehetek ka
tona, legalább katonai intézetbe 
kerülök.

Ks ő talán az egyedüli a vi
lágon, aki nem kívánja még a 
háború végét, még ö is ki akar 
kerülni a frontra, a negyedik 
tejes fin : a legkisebb, ö sem 
akar a többi testvér mögött el
maradni.

A négy Fejes fiúra büszkék 
lehetnek a szülei.

A négyesszövetség lemond 
Romániáról.

Gént, aug. lü.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Milánóból jelentik : Romániá
nak a bábomba való avatkozása 
'"osl sem vált valóra s ebből az 
alkalomból azt Írja az Itália, hogy 
ez a probléma most már vég
képpen el fog tűnni az olasz la
pok hasábjairól.

Egy pezsgös éjszaka 
viszontagságai.

A mulató nők és a detektív.

Annak idején megírtuk, hogy 
két vidám asszony, akiknek fér
jei a távoli harctéren küzdenek 
felejteni a háborús világ buját, 
betértek vala cigányzenére és 
habozó pezsgő italra egy korcs
mába. Annál furcsább volt az 
eset, mert a zeneszó mellett 
pezsgőző asszonyok hadisegélyt 
húznak, amit valószinüleg nem 
azért ad az állam, hogy pezsgőre 
és cigányra költsék. A két asz- 
szony Zsakity Nagovanné és 
Turcan Jánosné azonban hangos 
vigsággal bontogatták sorra a 
pezsgős üvegeket, ami szemet 
szúrt Csima György polgári ren
dőrnek. A mulatság végén a 
detektív igazolásra szólította az 
asszonyokat és ekkor történt a 
baj, amiatt ma vádlottak padjára 
került a pezsgős éjszaka két nője.

A hölgyek ugyanis igazolás 
helyett rárontottak a detektivre 
és megtépázták. Csima György 
csak nehezen tudta két őrmester 
segítségével a lámadó szellemű 
asszonyokat a rendőrségre vinni. 
A rendőrségről az ügyészségre 
került Zsákityné és Turcanné, 
akik ellen hatóság elleni erőszak 
és könnyű testi sértés vétsége 
cimén emelt vádat a királyi 
ügyészség.

A vizsgálati fogságból vezet
ték a két asszonyt a biróság elé. 
A tárgyaláson dr. Fischer Fri
gyes törvényszéki biró elnökölt, 
aki elsősorban a vádlottakat 
hallgatta ki.

Zsákityné Tureanne egyértel
műen hangoztatták ártatlanságu
kat. Szórakoztak igaz és nem is 
voltak szinjózanok, amikor a pol
gári rendőr igazolásra szólította 
fel őket. Igazolványuk nem volt 
kéznél, a lakásukra hivták, hogy 
ott igazolják magukat. Csima 
azonban rájuk támadt és lehet, 
hogy védekezés közben ők is 
megütötték a detektívet.

Ezzel szemben a sértett Csima 
György, akit a biróság tanuul 
hallgatott ki, így adja elő a 
tényállást:

Julius 5-én este feltűnt 
hogy a Stolcz Károly ven
déglőjében mulatozó terheltek 
feltűnően költekeztek. A vendég
lőből való távozásuk után iga
zolásra szólítottam fel őket, mire 
Zsákity Negovánné azt kivánta, 
hogy menjek a lakására, erre 
azonban nem voltam hajlandó. 
Ezután Zsákity Negovánné az 
arcomba vágott, majd Turczan 
Jánosné is megtámadott, kabá
tomat letépték s valamelyikük 
arcon ütött, úgy, hogy az arco
mon és balszememen 8 napon 
belül gyógyuló sérülést szen
vedtem.

A biróság kihalgatta még a 
két őrmesteri is és a vádbeszéd 
és dr. Csillog Károly védelme 
után ítélethozatalra vonult vissza. 
A törvényszék bűnösnek mon
dotta ki a két vádlott asszonyt 
hatóság elleni erőszak vétségé
ben és egy hónapi fogházra Ítélte 
el őket. A büntetést a vizsgálati 
fogsággal kitöltöttnek vették.

h í r e k .
BethmannHollwegBécs- 

ben. Budapesti tudósítónk 
táviratozza : Bécsből jelentik, 
hogy Bethmann HoIIweg 
német birodalmi kancellár 
Jagow külügyi államtitkár 
kíséretében Bécsbe érkezett. 
A birodalmi kancellár a folyó
ügyekről tanácskozik és két 
napot fog a császárvárosban 
tölteni.

Istentisztelet a király szüle
tésnapján. Az újvidéki izraelita 
hitközség templomában a király 
születésnapja alkalmával augusz
tus hó 18-án délelőtt 11 órakor 
ünnepélyes disz istentiszteletet 
tartanak.

A közigazgatási bizottság 
ülése. Újvidék törvényhatóságá
nak közigazgatási bizottsága e 
hó 14-ikén hétfőn tartja meg 
rendes havi ülését. A közigazga
tási bizottság ülésén Profuma 
Béla polgármester elnököl.

Házasság. Kálmán Rezső 
orosházi ev. lelkész, aki a háború 
elejént mint tábori lelkész Új
vidéken állomásozott, a napok
ban tartotta meg esküvőjét a 
zombori templomban Orosz Lí
diával.

Osztrák lobogó egy olasz 
fürdőhelyen. Budapesti tudósí
tónk táviratozza: Bécsből jelen
tik : Görz bevételét a Biaradzio 
olasz fürdőhelyen is megünne
pelték. A tüntető tömeg megtá
madott egy házat, amelyre fe
kete-sárga lobogót tűztek ki.

Műkedvelői előadás a vak 
katonák javára. Temerinből je
lenti tudósítónk: Páratlan sikerű 
műkedvelői előadást rendeztek 
Temeritiben a vak katonák ja
vára. Az érdeklődés oly nagy 
volt, hogy vasárnap meg kellett 
ismételni az előadást. Bakos 
György és Horváth László voltak 
a nagysikerű estélyeknek rende
zői és az ő fáradtságuknak kö
szönhető, hogy az estélyek tiszta 
jövedelméből 552 korona 42 fil
lér jutott a háborúban megva
kult hősöknek. Az előadások 
szereplői közül kitűntek: Hem- 
rich Ancika, Léh Ancika, Mező 
Juliska, Horváth >Böske, Bern- 
chard Olika, Kovács Ilonka, 
Niklszbaher Annuska, Gőbel 
Aranka, Szöllősy Mariska, Hajt- 
man Teruska, Horváth Mariska, 
Brachtl Rózsika, Vadnay Jolánka, 
Kozma Károly és Kovács Lajos. 
Különösen nagy sikere volt Hor
váth Böskének a Soha többet 
cimü monológjával. Az egyes 
számok között Horváth László 
ötletesen konferált. A mulatság 
belépődiját felülfizették:

Matkovits Bcla és nejt1, Temerini 
Takarékpénztár R. T. 20—20 kor., özv. 
Basa Andrásné 15. kor.. Vermes Vince 
12 kor, Deák János K 10 40., Teme
rini I. Elölefjszövctkezet, Göbel Fe
renc, Gazdák Takarékpénztára R. T. 
Benedek Mihály, Sztuchlik Lajos 10-10 
kor., Bernhard Nándor K 6’70, Par
lagi Mórné K 5'20, Molnár Lajos. Utri 
Józsefné, jd. Guszman Vilmosné, Rei- 
ter Vilmos 5 5 kor., Somoskövy Fe
renc, Reiner 1. Gyula, özv. Laky Fe- 
rencné, Hacker Giziké, ökrész lílésné 
K 4—4, Jókay István, Hauer Károly, 
Bisztricky Ferenc K 340—340, özv. 
Hajtman Jánosné. Miiller Ignác, Hor

váth Józsefné, Kovács Mihály 3—3 
kor., Reiner I. Gyula, X.Y.Z., Puskás 
Gyuláné, Mihálovits Endre, Racsmány 
Dezsőné, K. 2 80—2 80, Sztuchlik Mária, 
Fábián András 2.40-2.40 Brachtl Fe
renc, Brachtl Ferencné, 2.10—210, özv. 
Tornán Mártonná Skrabán András, 
Bakos István, Mező Ferenc, Hornyik 
János, Wirczné, Ifj, Hemrich Alajosné, 
Wurmzer Ilonka. Bakos István, Fehór 
Ödön, Ackerman Gusztáv, Schoszber- 
ger Ignác, Bujdosó Katica, Klinecz 
András, Vadnay Ilonka, Bakos Rozá
lia, Bognár István, Schoszberger Si
monná, Bujdosó János, Néhf Teréz, 
Auzás András és Horváth Gusztávné 
2—2 K. Összesen 303 K 12 fillér volt 
a fellilfizetések összege.

Nem szabad gyúlékony anya
got küldeni. A postaigazgatóság 
szigorú rendeletet adott ki, a 
mellyel eltiltja, hogy a tábori áru 
mintákba könnyen gyuló anya
gokat küldjenek. Aki ily anya
got a tartalom eltitkolásával a 
postára ad, kihágást követ el, 
amely 15 napig terjedhető elzá
rással és 200 koronáig terjed
hető pénzbüntetéssel büntetendő.

V arázslat a szenttam ást 
anyakönyvvel.

Szenttamásnak, amely az 
emlékezetes muszkabarát szve- 
csárjáról lett hirhedt, újból különös 
szenzációja van. A közelmúlt 
napokban, a község jegyzői hi
vatalából láthatatlanul eltűnt az 
állami anyakönyv, amelybe a 
szenttamási újszülöttek neveit 
Írják be. Három napig keresték 
kutatták az anyakönyvet, moz
gósították a csendőrséget, az 
újvidéki határrendőrséget, amíg 
végre negyednapra az izgalom 
tetőpontján, a páncélszekrényhez 
támasztva, ismét elővarázsolódott 
a szenttamási matrikula. Az eset 
annál kínosabb, mert az anya
könyv elvesztése óriási bonyo
dalmakra vezetett volna. De igy 
is érdekes a kérdés, ki tüntette 
el az anyakönyvet és hogyan 
került elő ismét? Annyi bizo
nyos, hogy a boszorkány ügynek 
valami kézzelfogható magyaráza
tának kell lennie.

Telefonon érdeklődtünk Bala
ton óbecsei főszolgabírónál a 
szenttamási titok iránt. A főszol
gabíró a következőket mondotta:

— Az anyakönyv különös el
tűnéséről Aradszky rrutim he
lyettes jegyző jelentést tett. Az 
anyakönyv aznap tűnt el, amikor 
a jegyző bejött Zomborba, hogy 
részt vegyen a közgyűlésen. 
Utasításomra a határrendőrség 
megindította a nyomozást. Ne
gyednapra, amikor a határrendőr
ség közbelépett, az anyakönyvet 
a páncélszekrénynél megtalálták. 
Úgy látszik, aki eltüntette félel
mében, újból visszalopta. Más 
magyarázata nincs a dolognak, 
minthogy valaki Aradszky jegy
zőt kompromittálni akarta "és 
ezért okozta ezt a kellemetlen
séget.

Beszélgettünk Aradszky Eutim 
jegyzővel is:

Mikor a gyűlésről haza
jöttem — mondotta — azzal fo
gadtak. hogy az anyakönyv el
tűnt. Alig hogy a határrendőrség 
detektivjei kijöttek, a matrikula 
ott volt a páncélszekrénynél, 
ahol az előző nap nem láttuk. 
Gonosz intrikából követték el 
ellenem ezt a játékot.
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Orosz h iva la tos  je len tés .
Budapest, aug. 10. 

(Az Újvidéki Hírlap eredeti tavirata.)

A cs. és kir. sajtószállásról 
jelentik: 18-áról szóló orosz hi
vatalos a következőket közli: A 
Szereik síkságon elfoglalt aj 
állásainkat megerősítettük, b 
környéken negyedikétől hatodik- 
óig folyó harcokban 166 tisstet 
és 8414 főnyi legénységet fog
tunk el, 4 ágyút. 10 gépfegyvert 
és jelentékeny hadiszert zsák
mányoltunk. A Stochord folyó
tjai éjszaka egy osztrák csapat 
felemelt kézzel közeledett állá
saink felé. Az eléjük tartó Ste- 
faneszku ezredest ezredparancs
nokot orvul lelőtték, mire lövé
szeink az egész osztrák csapat
tal végeztek. A Dnyesztertől 
délre Kiszmenice irányában csa
pataink ellenállhatatlanul törtek 
előre. Az egész ellenséges fron
tot megingatták. Csapataink ül
dözték az ellensíget, elfoglalták 
Kiszmenice városát és az attól 
délre fekvő magaslatokat és 
Kolomea—Staniszlau-i vasutig 
nyomultak előre. Az ellenség 
rendetlen futásban menekül. 
Egyik hadosztályunk 200 néme
tet elfogott, több nehéz ágyút 
és gépfegyvert zsákmányolt. A 
foglyok száma egyre nő. A vég
összeg még nem volt megálla
pítható.

Az északi tenger tele van égő 
hajókkal.

Krtsztlánia, aug. 10. 
(Az Újvidéki Hírlap eredeti tavirata)

Az itteni kikötőbe érkezett gő
zösök kapitányai jelentik, hogy 
az Északi tenger egész délkeleti 
része tele van égő hajókkal. Egy 
norvég gőzös, amely Angliából 
jött, nem kevesebb, mint tizen
négy, fával megrakott vitorlás
hajó égését figyelte meg. Úgy 
látszik, hoay a dugárukkal meg
terhelt hajókat német tenger
alattjárók gyújtották föl.

Angol aggodalom Verdimért.
Hága, aug. 10.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
A Daily Chronicle Írja : Ismét 

olyan jelek mutatkoznak, ame
lyek a szövetségesekre nézve a 
verduni harcokat épen olyan 
iontosakká teszik, mint a sorú
méi oítenzivát, sőt föl lehet 
tenni, hogy az elkövetkezendő 
események a szövetségesek fö- 
haderejét a Somme mellől más 
helyre fogják irányítani. Tény, 
hogy a sommei oífenzivával nem 
csökkent a németek nyomása 
Verdunre. Tény az is, hogy a 
németek egyes helyeken már 
csak öt kilométernyire vannak a 
vár magjától, noha a közbeeső 
területen erdős védöállások van
nak. Végül az is tény, hogy ha 
Verdun elesik, ezzel eltűnik Pa
ris előtt a franciák utolsó erőd
müve. Verdun Franciaország szá
mára több mint egy vár: szim
bólum. Verdun elestének nem
csak katonai, hanem nagy politikai 
és erkölcsi következményei is 
lennének. Épen ezért csakhamar 
szükségessé válik, hogy a ver
duni veszedelmet, amely oly kö
zelről fenyeget, a szövetségesek 
minden erejük megfeszítésével 
elhárítsák.

A legszenzációsabb hábo
rús könyv. Merész intimi
tások. A háború kendőzet
lenül őszinte jellemzése. 
A literatura eseménye. Iro
dalmi körökben is (eltűnést 
keltett Írások. A kötet min
den drbja eredeti,meglepő.

GÖNDÖR FERENC:

Fi S z e n u e ó é s e k  

o r s z á g u t j d n .
Meghatóan igaz és művészi 
háborús élmények és tör
ténetek. A kötet utolsó da
rabja „Freimann Miksa tör
ténete" cimii hosszú köz
lemény a legérdekesebb, 
legizgalmasabb háborús 
történet, amit eddig olvas
hattunk. ÁRA 3 korona.

MEGRENDELHETŐ az

Újvidéki Hírlap 
k ia d ó h iv a t a lá b a n .

3056. szám. 
kig. 1916.

Bérbeadási Hirdetmény.
Titel község elöljárósága részéről 

ezennel közhírré tétetik, miszerint a 
község tulajdonát képező s körülbelül 
1100 holdat kitevő föld kisebb és na
gyobb parcellákban egy-két és négy 
évre f. é. Augusztus hó 21-től kezdve 
és következő napokon mindenkor d. 
e. 8. órakor a helyszinénazonnali kész
pénz fizetés mellett bérbe fogja adni.

Feltételek a községi elöljáróságnál 
hivatalos órák alatt bármikor bete- 
kinthetők.

Titelen 1916. évi Augusztus hó8-án. 
Juranits István Schnelder Péter

jegyző. biró.

Zsiga Józsi
cigáRKjzenchara
m e g É r h c z c f í .

Ma
és mindennap

Elitében

hangversenyez

Hirdetéseket
felvess a kiadóhivatal.

Zo. sz. 181 ex 1916.

ÁRLEJTÉS.
Az újvidéki gör. kel. szerb 

hitközség igazgató választmánya 
f. évi julius hó 17.,'30-án tartott 
ülésében elhatározta, hogy a tu
lajdonát képező Kossuth Lajos 
utca 25. sz. alatt lévő házában 
Trifkovics Erzsébet eddigi lakását 
bérbe adja.

Ezen lakás áll: 3 szobából, 
ebédlőből, konyhából, éléskam
rából és pincéből.

Ezen lakásra ezennel árlejtés 
hirdettetik ki vasárnapra, f. évi 
aug. hó 7/20. d. u. 4 órára.

Az árlejtés a hitközségi irodá
ban fog megtartatni.

Az árlejtésben résztvevői; tar- 
toznak vádiurn fejében 72 K.-t 
készpénzben letenni.

Az újvidéki gör. ltel. szerb 
hitközség választmányi üléséből, 
tartatott Újvidéken 1916. súg’ 
hó 17. (30.)-án.

Csurcsics Pál s. k.
könyvelő.

Csirics Milán
elnök.

Í R I  f l  D ó i ]

j Öt szobás lakás j 
í november hó 1 -re j 
j Kossuth Lajos-u. j 
í 42. szám alatt, i

-------------------J

Felhívás a kendertermelőkhözí
Akinek zöld kenderkorója, akár, a földjén akár már ka

zalba rakva van eladó, továbbá ki vállalna zöld kenderkorót 
kiáztatni esetleg feldolgozni, forduljon írásban vagy szemé
lyesen hozzám.

A m f o r ó z y  T i v a d a r
technikus

Hódság, (Bácska) Arany János-utca 65. szám.

KOVÁCS BÁLINT ÚJVIDÉK
U g o rka , p a p rik a  é s  k áp o szta  savan y ító  te le p e .

A nagyérdemű közönség saját jó felfogott érdekében helyesen cselekszi, ha 
mindenkori burgonya, hagyma, savanyu káposzta és úgorka szükségletét 
Kovács Bálint (II. Rákóczy Ferenc u. 57.) detail üzletében szerzi be. A 

mindenkori legolcsóbb napi árak nyilvánosan ki vannak függesztve.
A jelenlegi árak a következők:

1 kgr. legjobb minőségű rózsaburgonya 30 fillér 
1 „ . vöröshagyma 80 „
1 ,, saját készitményü sav, káposzta 80 „
1 drb. , „ „ ugorka 10 „

Burgonyát és hagymát téli eltevésre még nem ajánlatos beszerezni, 
mert az árak olcsóbbak lesznek és az áru tartósabb lesz.

■| Azon felek, kik búzájukat az

| u j s ó v é l  inotormalomban
|  szándékoznak megerőltetni, szivességből bővebb fel

világosítást kapnak

Süliossfe&rger Adolfnál
II. Rákóczi Ferenc-utca 50. szám.

B feüiS ’-SyfL5j SiöiS EubS fű! Küiri3] Süia k ffla ® is/£3 iáiur,ój la iöj űl Isi?: öl [sfajal j|

í Vammaiomban
I  mely a Pirosi ul mögötti Óboron van (volt Czoczek-féle 1 
I  malom) magánosok részére a házi szükséglet beörlését 1 
1  elvállalom. |
Ü A lisztet és korpát tetszés szerint még az nap, esetleg i
1  később valamint részletekben is kiadom.
|  A lisztmintákat irodámban (Kiszácsi-utca 3.) bárki 1

[ kötelezettség nélkül megtekintheti.

Fa ith  m a lo m
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